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1

Om uppgiften ochdesslösande.

Denuppgift, somskulle lösas,var en jämförelsemellanadertonhundrataletsrea-
lism i Rysslandochnittonhundrataletssocialistiskarealismi Sovjetunionen.Re-
alismenär ett stort ämne,om än maninskränker dentill Rysslandpå 1800-talet
eller 1900-talet,och vi måstebegränsaämnet.Adertonhundrataletsrealismbe-
handlavi medafseendepå anknytningartill det verk ifrån dennatid, vi valt att
läsa.Nittonhundrataletssocialistiskarealismbehandlasendastmedafseendepå
tidenfram till dens.k. tövädersperioden,om ock deni någonmånskullehafort-
lefvatäfvenefter1950-taletsmitt; fråganomdessafgränsningi tidendryftasi den
afslutandesammanställningen.

Förattinomdettaskriftstyckespåbjudnaomfångberedautrymmetill attskrifva
någotsomhelstegetutöfver referatochanföringar, havi afståttifrån lejonparten
utaf decitat, vi eljestmedstörstaförtjusninghadeinfogat i brödtexten;vi hänvi-
saaf sammaskälsällantill källornassärskildatextställenannatängenomnoter.
Närnoternaupptagaförfattarnamnutanverktitel,tordeverketsökasi litteraturför-
teckningen.Detärmångaposteri litteraturförteckningen,somickeäroupptagnai
någranotereller omnämndai brödtexten;dervidrör detsig om skrifter, somicke
alltid ha omedelbaranknytning till texten, men likväl på någotsättbidragit till
bakgrunden.

Hvadbeträffardetu utvaldaskönlitteräraverken,ärdeti hufvudsakvårasam-
ladeintryck af dem,vi redovisa,såatt vi merendelsafståifrån omedelbarahän-
visningartill enskildatextställen.Den intresseradeanbefalla vi varmt läsningaf
bäggeromaner.

Vi ha valt att låta de bäggelitteraturerföreträdasaf GONTJAROVs Oblomov
( qVrts]u�vwuyx ) ochSERAFIMOVITJs Järnströmmen( z|{
s�{t}�~]���F��u���u�� ). Skäletder-
till är enkelt: vi halästdemtidigareochveta,att bäggeäroskönlitteraturi ordets
bästabemärkelse,så att de tåla flerfaldigt upprepadeläsningarutan att uttråka
läsaren.Oafsettom skönlitteraturenskall betraktassåsomläromedeleller såsom
förströelse,ärdetvårbestämdauppfattning,attdenskallhanågotslagsunderhåll-
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1. OM UPPGIFTENOCHDESSLÖSANDE. 4

ningsvärdeför att förtjänauppmärksamhet.Hvarjeläsaretagertill sig ett verk på
sitt egetsätt;hansilar mereller mindremedvetetbort derurdet,somej berörho-
nom(detfinnesverk, hvaraf intet återstår, sedandetoönskadebortsilats),medan
handeri inläsersådant,författarenkanskeickeafsett,menläsarengärnavill finnai
texten.DOBROLJUBOVs läsningaf Oblomov ärkanhändaettexempelhäruppå—
sehäromi afsnittetomGONTJAROVs Oblomov. Litteraturförteckningentill denna
uppgift är sammanställdmedtanke derpå,att vi inom ramarneför enkursskulle
kunnaegnaossensmulaåt fri läsningutanatt behöfvabortsållaalltför mycketaf
detlästa.

I detföljandebehandlasadertonhundrataletsrealismmedanknytningtill GON-
TJAROVs Oblomov och nittonhundrataletssocialistiskarealismmedanknytning
till SERAFIMOVITJs Järnströmmenfördeladepå hvarderatu afsnitt: ett om bak-
grundeni samhällsförhållandenochlitteräraströmningar, ettomvåraegnaintryck
af respektive roman.Dettainnebäricke, att framställningenär fullkomligt jämn-
löpande,så att hvarje enskildhet,som beaktatsbeträffandeden enarealismen,
erhållit motsvarandeutrymmevid redogörelsenför denandra.Tvärtemothardet,
somomedelbartfallit ossi ögonen,fått styrahvad,somskullebeaktaseller bort-
sesifrån ifrågaom denenaeller andratidsåldern.Intrycken sammanställasi ett
femteafsnitt; om detöfver hufvudkanbli frågaom någonjämförelse,skall den
såledessökasder.
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Adertonhundratalets realism.

2.1 Bakgrund.

Lifegenskapeni Rysslandunderadertonhundrataletsförra hälft utgjordeenbety-
dandehämsko påriketsutveckling;efterblifvenhetenkomtydligt i dagenbl.a.ge-
nomdenryskakrigsmaktensodugligheti Krimkriget.1 Såväldelifegnesomderas
herrarsaknadepågrundval af dennaordningdriffjädrartill attutvecklalandtbruk,
handtverk och andranäringar, ty de lifegneskulle ej ha kommit i åtnjutandeaf
en sådanutvecklingsfrukter, och herremännenbehöfdeden icke för att fortsatt
lefva godt, så längederasunderlydande„själar“ träladeför dem; lifegenskapen
främjadesåledesallmäntröghethosbäggestånden.

Dertill ladedenäfvenett annathinderi vägenför enkapitalistiskutveckling
eftervästeuropeiskförebild,ty för den,somsamlaterforderligförmögenhetför att
grundaett privat företagochanställafolk, saknadesdet fri och rörlig arbetskraft
att leja.2 Fabriker i Rysslandutnyttjadealltsedandestorakronobrukenanladespå
PETER denstorestid lifegenarbetskraft.3

Tänkandemänniskor ändaupp på högstaort insågo,att lifegenskapenoch
ofrihetenöfver hufvudbordeundanröjassåsomhämmandeför såvälhushållning
somandligodling.

Såutgaft.ex. adelsmannenAlexanderRADISTJEV redanunderdenföregifvet
frisinnadekejsarinnanKATARINA denandrasin samhällskritiskas.k. reseskild-
ring Resafrån Petersburg till Moskva4 ( �7�j��{
��{t�K��xt�c{B��};�R{
��{���r��4�����RxI�Ouy�
�
��xt� ); underALEXANDER denförstestill enbörjanreformvänligaregeringyttrade
själfvastekejsaren,att lifegenskapenbordeafskaffasredanunderhansegenrege-

1Plechanov sida8.
2Plechanov, sidorna9-10.
3Plechanov sida9.
4Jensen1908,andrabandet,sidorna207-210.
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2. ADERTONHUNDRATALETS REALISM. 6

ring;5 ochunderNIKOLAJ denförstetillsattesenhemligutredningomhuruledes,
lifegenskapenskullekunnaupphäfvas.6

Själfhärskardömetsbryderivar dockdet,att samtidigtsomdet insågnödvän-
dighetenaf böndernasfrigörelse,var detmedvetetom, att dessegentillv arohvi-
ladepågodsägaradelnsstöd,ochadelnstillv aroupprätthöllsjust igenomlifegen-
skapen.7 Bondeförtrycketvaremellertidblott ensidaaf denmedenväldetförknip-
padeallmännaofrihet, somock utsträcktesig på andrasamhällslifvetsområden
och liksom bondeförtrycket icke utdogmedlifegenskapensafskaffandeår 1861.
Dendrabbadeäfvenherremännen(oaktadtadelnbegåfvatsmedvidsträcktaföre-
trädesrättigheterunderKATARINA denandra8) ochdeandrastånden,hvilka lika
väl somböndernavoro kejsarensundersåtar;såbestraffadest.ex. A. RADISTJEV

medförvisningför sin bok.9

Särskilt efter upplösandetaf dekabristernassammansvärjningår 1825 blef
RysslandsstyrelseunderNIKOLAJ denförstesynnerligenstrammedenänsträng-
are censur, som söktekväfva alla från de officiellt påbjudnehållningarneafvi-
kandemeningar,10 till och medgenomrenapolisprovokationeremotförmodade
åsiktsförbrytare,såsomA. HERZEN skildrardeti sinaMemoirer.11

Detvaremotdennasamhälleligabakgrund,somdenryskaskönlitteraturenun-
deradertonhundrataletsförrahälft blef ensamhällstillvändlitteratur, ochdenrys-
kalitteraturkritikeni ännuhögregradensamhällstillvändochpolitisk litteraturkrit-
ik.

I dettarike funnosnämligenmänniskor, hvilka sökteefter läror, somskulle
visavägenmotnågotmänniskovärdigare.12 FilosofernaHEGEL ochFEUERBACH

utöfvadejämtedeutopiskasocialisterSAINT-SIMON ochFOURIER inflytandepå
Rysslandsrevolutionärademokraterunderadertonhundratalet.

Detta innebarvisserligenicke, att denryskaförfattarkårenutgjordesaf t.ex.
filosofiskamaterialistereller utopiskasocialister(förmarxistiskakommunister).
Alla de,somhamnadei motsatsställningtill öfverheten,voro icke ensanhängare
af västerländskaläror öfver hufvud,ty äfvendetsarvänliges.k.slavofiler ådrogo
sig kejserligtmisshagp.g.a.sitt svärmandeför vissafornryskafolkstyresinrätt-
ningar(såsomexempelvistinget i Novgorod13). Det bidrogdocktill att göraden
ryskaskönlitteraturenmycketsamhällstillvänd,i synnerhetsomnågraaf denamn-

5Jensen1908,tredjebandet,sida3.
6Jensen1908,tredjebandet,sida128.
7Jensen1918,sida135;Plechanov sidorna11 och16-17.
8Stender-Petersen,tredjebandet,sida3.
9Jensen1908,andrabandet,sida212.

10Jensen1918,sida136.
11Herzen:Memoirer andrabandet,kapitel5, sidorna50–53.
12Jensen1918,sida141.
13Jensen1908,tredjebandet,sida126.



2. ADERTONHUNDRATALETS REALISM. 7

kunnigastelitteraturkritikernasjälfvavorosocialister, ochsjälfvaafgränsningenaf
begreppet„realism“ i litteraturenerhöllettpolitiskt innehåll,såattbegreppeticke
allenastomfattadedenlitterärastilenutanäfveninnehålletochdederi förmedlade
hållningar.

Censurensgreppom detoffentligavädrandetaf samhällsfrågortvangnämli-
genin denpolitiska debattenpå skönlitteraturensfält, hvarestfrågornastundom
kundeframställasi inlindadeordalageller bildlik form ochderigenomemellanåt
slinka igenomförhandsgranskningen.Dettabruk af skönlitteraturenbidrogtidigt
till enförskjutningifrån poesitill prosa,dådensenaremedrättahölls för ettskar-
pareoch ändamålsenligareverktyg, och ur dennaprosalitteraturkundedenhär
behandladeprosarealismenuppspira.

Enbartsamhällsförhållandenaochnågraordkonstnärerslust att skrifva prosa
utgjordeickeensammagrundvalarneför denrealistiskalitteraturen:litteraturkrit-
ikenskraf om samhällstillvändhet,samhällskritikoch verklighetsnärhetkommo
attsammanföraför öfrigt rättolikartadeförfattaresverktill det,somförstkallades
dennaturligaskolan (företräddaf GOGOL) ochsenarerealismen.14 Banerföraren
för dennariktning inom litteraturkritikenvar VissarionBJELINSKIJ, somunder
intryck af olika utländskaläror (t.ex. HEGELs idealistiskafilosofi) småningom
utveckladesi riktning emotdenfilosofiskamaterialismen(underintryck af FEU-
ERBACH).15

BJELINSKIJ verkadesomlitteraturkritiker underNIKOLAJ denförstesrege-
ring och måstetill följd derafp.g.a.densträngacensurenmerendelsinhölja si-
na tankari försiktigaomskrifningarmenbidrog likväl till att rikta uppmärksam-
hetmot sådanlitteratur, somi hansögonfrämjadeframsteg ochframåtskridande
(t.ex. GOGOLsskrifter);docklär hanaldrighafrångåttuppfattningen,att litteratu-
renhufvudsakligenskulleuppbärasaf konstnärligavärden,menförnekat,att det
skulle finnaseller ha funnitsen litteratur helt utanandravärdenänskönhetsvär-
den.16

Liksom GOGOL under1840-taletföljdesaf andrarealistiskaförfattare,bland
annatden för sina i landsflyktenskrifna memoarersskull ofvan nämndeHER-
ZEN,17 kom BJELINSKIJ från 1840-taletsslut ochunderdetderuppåföljandeår-
tiondetatt följasaf andra,påsamhällstillvändhetännuhårdareinriktadelitteratur-
kritiker; denamnkunnigasteäroN.G.TJERNYSJEVSKIJ ochN.A. DOBROLJUBOV.18

Liksom BJELINSKIJ var hvarken TJERNYSJEVSKIJ eller DOBROLJUBOV adlig;

14Stender-Petersen,tredjebandet,sidorna14-15.
15Stender-Petersen,tredjebandet,sida14.
16Sammastädes.
17Stender-Petersen,tredjebandet,sidorna24-25
18Stender-Petersen,tredjebandet,sida121.



2. ADERTONHUNDRATALETS REALISM. 8

denförre var läkarson,19 medande bäggesenarevoro prästsöner.20 Tillträdet till
bildningenstongifvandekretsarvar såledesunderadertonhundrataletsförra hälft
icke längrehelt förbehålletdeadligeochfurstlige,utandetvar tvärtemotsådana
ur olika ständermed icke-ärftlig tillhörighet (såsompräste-och köpmannastän-
derna)komnakulturbärare,hvilka ställdesig i spetsenför tidensframskridnaste
litteraturriktning.

År 1855trycktesTJERNYSJEVSKIJs afhandlingKonstensestetiskaförhållan-
detill verkligheten( �/�
��{
�R����{��%����{7u��R~;u���{
~��T�F�c�%�����t�
��x��S�L�y{
�c�
��x��T��{
s����
~;uy�
�R� ), hvari hanframladesitt litteräraprogram:att detär själfva lifv et,somär
skönt,ochattdetär återgifvandetaf lifv et,somärkonstensallmännasärdragoch
dessväsen.21 TJERNYSJEVSKIJ utveckladesitt tänkandeom lifv et och samhäl-
let pågrundval af HEGELs dialektik ochFEUERBACHs materialismsamtSAINT-
SIMONs och FOURIERs utopiskasocialism;22 han var såledessocialist,om än
hanej varanhängaretill denmarxistiskaaf ENGELS vetenskapligsocialism23 be-
nämndalära,mansedermeraförknippatmedordetsocialism. TJERNYSJEVSKIJ

varmaterialistmenickehistoriskmaterialist;manfår intrycket,att hanhelstville
öfverhoppadetkapitalistiskaskedei historien, somenligt MARX ’ ochENGELS’
historiskamaterialisminträffarmellandetfeodalaochdetsocialistiska.

TJERNYSJEVSKIJs underhansfångenskapi Peter-Pauls-fästningenskrifnaro-
manHvad skall mangöra? ( ���Lu+�y{
s]�����j� ) kan manläsasåsomett försök att
åskådligtgestaltautopisk-socialistiskatankarsförverkligandepå rysk bottende-
rigenom,att hanskildrar människor, somlefva på ett nytt och friare sättsåväli
hemlifvetsomi arbetslifvet; bokenshöjdpunktär kanskehjältinnansdrömom en
allt ljusareframtid i glasochaluminium.24

Denutopiskasocialismeni FOURIERs tappninggick nämligenbl.a.ut på,att
samhälletskulle inrättasför att tillfredsställamänniskornasbehofochgifva dem
möjlighet att utvecklaalla sina naturgifna fallenheter;människornaskulle t.ex.
ha möjlighetatt växlamellanhandensochhjärnansarbete.25 Närbesläktadetan-
kegångaräro mer eller mindreständigtnärvarandei TJERNYSJEVSKIJs roman,
somdertill trots det mycknaluftandetaf äktenskapsfrågorär ett stycke mycket
god underhållningoch dertill uppmuntrandeläsninggenomsitt skämtlynne,sin
optimistiskatonochsitt förebådandeaf ljusautsikter(manbetänke,attdenskrefs
af en man,som satt i fängelse).Icke oväntadthar den genomsin omstörtande
benägenhetöfvat betraktligtinflytandepåmångaupprorisktsinnademänniskor i

19Nordiskfamiljebok, tredjebandet,spalt534.
20Stender-Petersen,tredjebandet,sidorna24 och28
21Stender-Petersen,tredjebandet,sida124.
22Sammastädes.
23Engels,sida74.
24Tjernysjevskij, sidorna371-374.
25Christiansen,sida52.



2. ADERTONHUNDRATALETS REALISM. 9

Rysslandifrån „folkliga“ till bolsjevikerochi vårt landt.ex. lär denäfvenhagjort
stortintryck påAugustSTRINDBERG.26

DOBROLJUBOV medarbetadeliksomTJERNYSJEVSKIJ i tidskriftenDensam-
tide ( �Buyx
�={
v�{
~G~��T� ) och blef snartdensenareskribentensanhängare.Han be-
kämpadeifrigt tänkandetom konstför konstensegenskull, tolkadegärnade lit-
teräraverken till stödför sinaegnahållningari samhällsfrågornaoch tog dervid
stundomtillfället i akt att tagasådanaverk till utgångspunktför samhällskritiska
artiklar. Det är bl.a. derföre,som DOBROLJUBOV är särskilt intressantför oss,
sedanvi läst GONTJAROVs romanOblomov, ty DOBROLJUBOV hadedennaro-
man till utgångspunktför sin uppsats ���Lu�������u9{�u�r�s�u�vwuyx� ¡��~]��� (Hvad är
oblomoveri?).

2.2 Ivan Gontjar ov ochOblomov.

IvanGONTJAROV (1812–1891)tillhördeenförmögenköpmannasläktmentjänst-
gjordesjälf först i finansministeriet,derpåinom censurväsendet(hvaresthanblef
ledamotaf censuröfverstyrelsen)ochslutligensåsomredaktörför enofficiell tid-
ning.27 Trotsdennahärkomstur rikfolk ochhanstjänstsåsomsjälfhärskardömets
polispåtryckalstrensgebitblef hanförfattaretill ett verk,detförmodligenmånga
läsaremed ossuppfatta åtminstonedelvis såsomicke blott en drift med vissa
personlighetsdragutansåsomkritik af någotgrundläggandeondt i själfvadetdå-
tida ryskasamhället— romanenOblomov, hvilkenoffentliggjordesi tidsskriften
Fädernesländskaannaler( qV�L{P�c{t�
��x�{
~�~]�H{¢}4���f�c�P�y� ) år 1859.28 En af GON-
TJAROVs samtida,somsålundamottogOblomov, varTJERNYSJEVSKIJs lärjunge
ochvapenbroderN.A. DOBROLJUBOV.

RomanenOblomov fyller i 1958årssvenskautgåfva ifrån Natur och Kultur
444sidor. Läggemanmärke till omfånget!Denär uppdeladi fyra delar. I första
delenvaknardeni Petersburg boendegodsägarenIlja OBLOMOV ovanligt tidigt
ommorgonen(redanvid åttatiden)menhinnertrotsgodaföresatserickeriktigt på
allvar stigauppunderförmiddagen;utanhansomnarom iklädd morgonrockoch
först framåtfemtidenom eftermiddagenväckeshanaf sin tjänareSACHAR ur en
dröm om sin fridfulla barndomstidpå godsetOblomovka. En sådanhändelserik
dagi OBLOMOVs liv lyckasGONTJAROV trängain påblotta141sidor(!).

I andradelenföreställerförfattarenför ossOBLOMOVs barndomsvän,tyskätt-
lingenAndrejSTOLZ, hvilkenförefallervaratänktatt förkroppsligaettborgerligt-
västligtflitighets-ochdriftighetsidealsåsommotbildtill Oblomovgestaltensadligt-
ryskatröghetochlättja;vidarefå vi liksomOBLOMOV stiftabekantskapmedOL-

26Dahlberg: förordet i Tjernysjevskij: Vadbör göras, sidorna10-11.
27Tigerstedt,sida442.
28Dobroljubov, sida3.
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GA, och en kärlekshistoriaseglar af någonanledning,somej såtydligt framgår,
uppemellanhenneochOBLOMOV.

I tredjedelenflyttar Oblomov till Viborgskaförstaden,till en värdinna,som
ärsystertill enaf dekanaljer, hvilka utnyttja hansloja godtrogenhettill att skinna
honom;i pur oföretagsamhetbryterhanförbindelsernamedOLGA. I fjärdedelen
gifter sig OLGA medSTOLZ, medanOBLOMOV till sin död lefver tillsammans
medsinvärdinna,Agafja MATVEJEVNA .

Med tanke derpå,att romanenshufvudfigurär engrundligtoverksammänni-
ska,skulle mankunnatro, att författarenmåstuttänjastoffet till det yttersta,för
att fylla 444sidormedofvanantyddainnehåll.Nu är dettaicke riktigt såhändel-
sefattigt, somdetlåter. I förstadelen,hvari OBLOMOV mestligger påsoffan,gör
handeticke ostördt;denstackarsOBLOMOV får underdagenenradfridstörande
besökaf personer, hvilka dermedföreställasoss.Vidaregrälarhanmedtjänaren
SACHAR, hvilket ger ossen bild af förhållandetemellanherremannenoch hans
lifegnebetjänt.

Slutligeninnehållerdennadel talrika hänvisningartill andraomständigheteri
OBLOMOVs liv, och OBLOMOVs dröm om denstillsammabarndomenpå Oblo-
movkaärmycketbelysandei fråganom,huruledesenmänniskaharkunnatblifva
så trög. Hela dennaförstadel är ett mästerverk i människokännedom,om man
betraktardenuteslutandesåsomen ingåendeskildring af en enstakamänniskas
sinnelagoch egenheter. Påsammagång,somhandlingeni dennadel egentligen
barautspelarsig underen endadag,erbjuderdenfaktiskt en bild af Ilja OBLO-
MOVs heladittillsvarandelif.

I sinuppsats���Lu�������u9{£u�rts�u�vwuyx� ¡��~]��� (Hvadär oblomoveri?) konstate-
rarDOBROLJUBOV, attOBLOMOVs lättjaochapatiärberättelsensendadriffjäder;
menför GONTJAROV funnes,enligt DOBROLJUBOV, intet för tomt och obetyd-
ligt rörandeOBLOMOV, utanallt skildraslika ingående.29 Dettaärvisserligentill
menför handlingenssnabbhetochtröttandeför otålmodigaläsare,medgerDOBR-
OLJUBOV, menhantillfogar, attmansnartbörjarlefvamedi denskildradevärlden
ochtänkersigsjälf in i deafbildadesbelägenhet,såattmanförstår, attmani deras
ställeickekunnathandlaannorlunda.30

DOBROLJUBOV påpekar, att icke alla författaresjälfva förklara för läsaren,
hvilka somäro de grundläggandetankarnei derasverk;31 GONTJAROV, menar
han,tillhör detslagaf författare,somickepåprackaläsarensinasynpunkter, utan
i ställetafbildaföremåletför skildringensånoggranntochsorgfälligt sommöjligt
i alladefinasteenskildheterochur alladesssynvinklar, pådetatt läsarensjälf må
dragasinaegnaslutsatserderur.32

29Dobroljubov, sida8.
30Sammastädes.
31Dobroljubov, sida5.
32Dobroljubov, sida7.
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DOBROLJUBOV dragermycket riktigt sinaegnaslutsatserur romanenOblo-
mov. Mer änatt varaenkarikatyraf enhandlingssvagindivid serhandensåsom
enbild af heladetryskalifv et ochsamhället.Ilja OBLOMOV vore,enligt DOBR-
OLJUBOV, i själfva verket en lefvande,modern,rysk personlighetstypoch nyc-
keln till lösandetaf mångagåtor i det ryskasamhället.33 Han påvisaräfven, att
OBLOMOV är enkärntypi det ryskafolket, hvilkenflerfaldigagångerafbildatsi
litteraturen,såsomi PUSJKINs EugenOnegin, såsomPETJORIN i LERMONTOVs
Vår tids hjältem.fl.34 s.k.öfverflödigamänniskor.

OBLOMOV har sedanbarndomenvant sig vid att varaen lätting derigenom,
att detalltid funnitsnågon(lifegentjänare),somgjort det,hanicke själf haft lust
att göra,såatt om hansjälf uträttatnågot,hardet tjänattill en treflig förströelse
ochej varit af nödtvång.35 Vananatt alltid få sinaönskningaruppfylldaberöfvar
gossenhvarje föreställningom medlenatt nå målen,såatt hanfaller undanför
minstamotstånd,minstakraf, att hanskall förlita sigpåegnakrafter.36

Ennormalmänniska,anserDOBROLJUBOV, vill baragöradet,somståri hen-
nesförmåga;i gengäldgenomförhonock det,honvill. 37 Men OBLOMOV är icke
vanattgöranågotsomhelst;följaktligenkanhanej hellerbedöma,hvilka af hans
önskningarsomärogenomförbara,ochderförekanhanhellericke,enligt DOBR-
OLJUBOV, egentligenvilja någontingpåriktigt.38 Hansönskningarutmynnablott
ochbart i tanken,att „det vorebra,om deteller detgjordes“;derföretycker han
om att dagdrömmaoch skyr denstund,då drömmenskall omsättasi handling,
någothanhelstöfvervältrarpånågonannan.39

OBLOMOV vill, att lifv et skall varalugnt ochsysslolöst;hanuppfattararbete
såsomett straff, menarDOBROLJUBOV.40 Men hansoverksamhetberoricke al-
lenastderpå,att hanblifvit bortskämdi sin barndom,utanäfven derpå,att han
funnit allt, hanförsökt sig på att göra,meninglöstoch tråkigt. Han har upphört
att läsaböcker, ty de förmåddeicke hålla hansuppmärksamhetvid liv; hanhar
upphörtatt skrifva och hanhar slutatsin tjänst,emedanarbetsuppgifternatedde
sig meningslösaoch kollegornaskryperi för öfverordnadeäckladehonom.Det
återstårhonomblott att liggapåsoffanochdagdrömma.

Äfvenom OBLOMOV är enkarikatyr, skola vi icke frånkännahonomenviss
klarsynthet:vi tycka själfva, att det ofta är nästanlika tillfredsställandeatt dag-
drömmaom något,somatt verkligengöradet;närmantänktsig något,harman

33Dobroljubov, sidorna10–11.
34Dobroljubov, sida11.
35Sammastädes.
36Dobroljubov, sida13.
37Dobroljubov, sida14.
38Sammastädes.
39Sammastädes.
40Sammastädes.



2. ADERTONHUNDRATALETS REALISM. 12

ofta redanhaftdebästaupplevelsernaaf det,mantänktsig,ochdetblir ej såmyc-
ket roligare,ommanomsätterdagdrömmeni handling;tvärtomkandethända,att
utförandeterbjuderbesvärligheter, mankantänkabort i fantasiensvärld.

Men DOBROLJUBOV pekarpå OBLOMOVs ledasåsomen lika viktig grund
för hansoverksamhetsom hanslättja, och äfven här jämför han med ONEGIN

och PETJORIN; lifv et i Rysslanderbjödhelt enkelt icke särskiltmycket, somdet
kundevarameningsfulltför enklok manatt gripasig an(om hanskullehållasig
till dettillåtna).41

DOBROLJUBOV harockendelattsägaomoblomovarnesförhållandetill qvin-
nor (såsomOBLOMOVs till OLGA), om Andrej STOLZ och annat,somvi icke
skola gåin påhär. Denväsentligaste,omsorgsfullastskildradeochintressantaste
gestalteni romanenOblomov är nämligentitelfigurensjälf. Visserligenkanman
tycka, att han är han en nidbild, men han är ingen illasinnadnidteckning,och
åtminstonemycketmeränenkarikatyr.

GONTJAROV har i Oblomov icke skapatenfigur, somvi är benägnaatt håna
eller afsky, ty i Ilja OBLOMOV kännavi igensåmycket af osssjälfva.Vi snarare
afundasOBLOMOV, att hanhar möjlighet att utlefva sin lättja och sträfvanefter
lugn ochro. Dertill har GONTJAROV ej blott ingåendeochöfvertygandeskildrat
huruOBLOMOV är, utanäfvenminstlika öfverbevisandeklargjort hvad,somgjort
honomtill den,hanär.

Man skulle kunnaföraktaoch t.o.m. hatamänniskanOBLOMOV för det, att
hanär enodåga,somhelasitt liv låtit andraträlaför sig ochlefvat af derasmöda
och svett; manskulle kunnahånaoch ringaktaOBLOMOV, för att hanständigt
låtersig utnyttja ochdragavid näsan;vi göraemellertidingendera.Vi göraicke
det,ty GONTJAROVs Oblomov åskådliggör, hur litet enenstakamänniskaensam
kanpåverkasitt egetöde,sitt eget lefnadslopp(i synnerheti sådanafall, näralla
valmöjligheter, lifv eterbjuder, ärodåliga).

OBLOMOV harvisserligenenegenvilja, mendenärickefri, ty denharformats
af såvälhansköttsligaarf somaf hansupplefvelseri lifv et.OBLOMOVs vilja kan
heller icke i någonvidareomfattningpåverkahanslefnadslopp, emedandenna
vilja blott är en af de mångaomständigheter, sompåverkahanslif. OBLOMOV

är ett offer för omständigheternassamspel,och det är ej så mycket hansegna
görandenoch låtandensomafgöra,huruledeshanslif skall gestaltasig, utandet
är fastmerrenatillfälligheter, sombestämma,huruvidahanslif emellanåtskall
råkaröra sig i sammariktning somhansvilja (om hanhar någon).Hanslif har
blifvit sådant,somdetär, derföre,att lifv ethargestaltatsigpådetviset.

Genomklarläggandetaf bakgrundentill OBLOMOVs lojhet,såatt mansåsom
läsareej vill klandradenenskildamänniskanOBLOMOV, ställerOblomov faktiskt
denryskasamhällsordningenvid skampålen,oafsettom GONTJAROV har afsett

41Dobroljubov, sida18.
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detellerej. Slutsatsenmandraraf Oblomov (vid enläsningmedsamhälleligsyn-
vinkel) ärden,att lifegenskapengjort ickeblott delifegneutanäfvenderasherrar
till trälar, ochatt lifegenskapenbör undanröjas,ickeblott i delifegnesutanäfven
i derasherrarsochhelaRysslandsintresse.

DOBROLJUBOV uppmärksammardenoblomovskakultur, somutbildats,och
betonar, att hanej såmycket talar om människanOBLOMOV somom oblomo-
veriet.42 Dettaoblomoveri yttrar sig, enligt DOBROLJUBOV, i enbenägenhethos
i ord framstegsifrandemänniskor att kritisera missförhållanden,man vet sig ej
behöfva göranågotåt, och att vilja afnjutavälljudet i sinaegnadjärfva fraseri
tryggförvissningderom,attej behöfvaomsättademi handling.43 Detalaomhöga
sträfvandenoch medvetenhetom moraliskplikt, menegentligensträfva de blott
efterlugnochro i denoblomovskamorgonrocken,44 tadlardemDOBROLJUBOV.

Genomläsningaf GONTJAROVs romanOblomov och jämförelseaf våraeg-
na intryck medDOBROLJUBOVs såsomde framkommai hansuppsatsHvad är
oblomoveri ha vi såledessett,att Oblomov är rik på djupet såvälsom på ytan.
Dennaromanär utomordentligtgod underhållninggenomsåvälsitt skämtlynne
somgenomsina fylliga, rika beskrifningaroch skildringaraf gestalter, föremål
ochskådeplatser. Vidareärovi förskonadefrån detslagaf långrandigatal, somli-
gaförfattarelåtasinagestalterhålla;GONTJAROVs replikskiftenärosynnerligen
måttfullaochvälafvägda.Der finnesintet tråkigt, tomt eller likgiltigt i GONTJA-
ROVs Oblomov, oaktadtdetmanskullekunnatro, att ensåpasslångromanmed
sålitet handlingskullevarabräddfullmedpåfrestandetomgångsskrifverier. Men
ett enkelt återgifvandeaf enromanshandlingsstommesägerosssällannågonting
om dessgodhet.

Oblomov hardertill såvälett djup ifrågaom människokännedomochperson-
beskrifningsomett politiskt djup medafseendepå dåtidaryskasamhällsförhål-
landenoch ett kulturellt djup med afseendepå insikt i det ryska oblomoveriet
(om vi få tro DOBROLJUBOV ). Den uppfyller dermed,såvitt vi kunnase,med
godtmått realismenskraf påsåvälsamhällstillvändhetsomtrogenåtergifning af
verklighetenoch gör dettapå ett för läsarenutomordentligtsmakligtsätt.Sam-
tidigt föreskrifver GONTJAROV genomsin framställning,såsomDOBROLJUBOV

påpekar(seovan),inte någonsärskildläsart,utanhanlämnardet läsarenfritt att
på läsaressedvanligavis läsaboken på eget sätt,såatt denkanske slutligenför
honomblir till någotannat,änförfattarenpåsin tid tänktsig.

42Dobroljubov, sida26.
43Dobroljubov, sidorna35–36.
44Dobroljubov, sida35.
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Den socialistiskarealismen.

3.1 Bakgrund.

I sinuppsatsOmpartiorganisationenoch partilitteraturenhadeLENIN skrifvit år
1905,att litteraturen

„inte kan varaen enskildangelägenhet,oberoendeav proletariatets
gemensammasak“1

och

„Litteraturenmåstebli endel av proletariatetsgemensammasak,ett
„drivhjul“ i ett endastort socialdemokratisktmaskineri,somsättesi
rörelseav helaarbetarklassenshelapolitiskt medvetnaförtrupp.“2

Denfortsattautläggningeni LENINsuppsatsbegränsardennainriktning till att
gällaenbartpartilitteraturen3 ochutesluterej förekomstenaf icke-partilitteraturi
samhälleti öfrigt; emellertidärartikelntillk ommenvid entid, dåbolsjevikernaha-
delångvägtill makten,ochdenmotsägericke,att litteraturenunderdenproletära
diktaturenbordevaraett redskapför enhetligpåverkanmedsyftetatt i alla män-
niskor inympakommunistiskmedvetenhet.Det voretvärtomi linje medLENINs
tankari bokenStatenoch revolutionenomsocialismensåsomöfvergångssamhälle
påvägtill detkommunistiska,klasslösasamhället,för hvilketenaf förutsättning-
arneärallasmedvetenhetomdetgemensammabästa.4

1Lenin:Ompartiorganisationenoch partilitteraturen, sida10.
2Sammastädes.
3Lenin:Ompartiorganisationenoch partilitteraturen, sida11.
4Lenin:Statenoch revolutionen, kapitelV:2, V:3 ochV:4; i Lenin:Valdaverki tvåband, band

2, sidorna289–308.
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Inbördes-ochinterventionskrig,oordningi folkhushållningen,fraktionsväsen-
deinompartietochettallmäntbesvärligtlägeför Sovjetunionenunder1920-talet5

gjorde,att detdröjde,innanbolsjevikpartietförmåddetagaett fastgreppom kul-
turpolitiken.1920-taletssovjetryskakulturliv varmycketbrokigt;6 t.ex. påfilmens
gebit framställdesnågraslitstarkaverk, hvilka ännugöraintryck, sommedgodt
måttöfverglänsadetmestai nutidabiografrepertoar.

Påskönlitteraturensfält tumladeolika organiseraderiktningarom,hvarafnåg-
ra utgjordeöfvervintrandeborgerligaströmningar, hvilkas företrädarenärdeför-
hoppningarderom,att bolsjevikernastid vid maktenskulle bli kortvarig; några
tolkaderevolutionensåsomenallmänförnyelse,enkonstnärligomstörtningminst
lika mycketsompolitisk,7 ochbortsågokanhändaifrån bolsjevikernasideologiska
bakgrundochderurföljandehållningtill litteraturen.KulturorganisationenProlet-
kult eftersträfvadet.ex. utvecklandetaf enrentproletärkultur ochville ställasig
själf i spetsenför densammautaninblandningaf parti och regering,8, hvilket ju
stodi motsättningtill kommunistiskapartietsideologiskaherraväldeochhvilket
LENIN mycket riktigt bekämpade.9

Förstsedanlägeti deninre partikampenstadgatsmot 1920-taletsslut,10 samt
förstafemårsplanenmedindustrialiseringochjordbruketskollektiviseringlöpt af
stapeln,fannbolsjevikpartiettidenmogenattgrundligttagaitu medlitteraturen.11

Detta kom till uttryck genomCK-resolutionenaf den 23 april 1932,12 hvilken
blandannatförordnadeomlikvidering af proletärförfattarnessammanslutningoch
skapandeaf ett endaförbundför alla författare,hvilka stöddesovjetmakten.Två
år senarehöll Sovjetunionensförfattareförbundsin förstakongressochantogden
socialistiskarealismensåsomrikslikareför skönlitterärtskapande.13

Hvadärdåsocialistiskrealism,hädanefterför bekvämlighetsskull af osskal-
lad soc-realism?

„Socialistiskrealism— detvetedjefvulen,hvaddetär“

lär stalinpristagarenoch generalsekreterareni Sovjetunionensförfattareför-
bund AlexanderFADEJEV en gångha yttrat till Michail SJOLOCHOV.14 Hvad

5E.H.Carr:Ryskarevolutionenfrån Lenintill StalinsamtSUKP(b):shistoria, kapitel8, 9, 10,
sidorna283–376.

6Nilsson:Sovjetrysklitteratur 1917–1947, sidorna15–122.
7Nilsson:Sovjetrysklitteratur 1917–1947, sidorna10–11.
8Nilsson:Sovjetrysklitteratur 1917–1947sida18.
9Lenin:Omproletär kultur; i Lenin: Valdaverki tre band, band3, sidorna403–404.

10Carr:Ryskarevolutionenfrån Lenintill Stalin, kapitel12,sidorna129–136;samtSUKP(b):s
historia, kapitel10,sidorna352–376.

11Nilsson:Sovjetrysklitteratur 1917–1947, sidorna128–131.
12Nilsson:Sovjetrysklitteratur 1917–1947, sidorna199–201.
13Nilsson:Sovjetrysklitteratur 1917–1947, sida131.
14H. Reinoß:Michail Alexandrowitsch Scholochow; sida699i M. Scholochow: Der stille Don.
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djefvulenvet om detta,skola vi ej sökautröna,menLars-ErikBLOMQVIST åter-
gifver riktlinjerna från Sovjetunionensförfattareförbunds första kongress1934
såsombegreppsafgränsningför socialistiskrealism: typiskhet(det korrektaåter-
gifvandetaf typiskakaraktärerundertypiskaomständigheter),idémässighet, par-
timässighet, klassmedvetenhetoch folklighet.15

K. CLARK harur ettantalsoc-realistiskaromanersöktutvaskaochbaklänges-
byggaensortsstamintrig(master-plot) meddragaf gamlahelgonlegender, hvil-
ken enligt CLARK skulle ligga till grundför alla soc-realistiskaverk.16 Sågodt
somhvarjesovjetisk romanvoreenligt CLARK enberättelseom denifrån början
merellermindreomedvetnehjältensutvecklingifrån lägretill högremedvetenhet
underenläromästaresöfverinseende.

I sitt tal påSovjetunionensförfattareförbundsallunionskonferensår 1934ytt-
radepartisekreterarenAndrej ZJDANOV17 blandannat,att litteraturenskulle stå
med bäggefötter på fast materialistiskgrund,samtidigtsom den revolutionära
romantikenmåsteingåsomenintegrerandedel;hanframhölldensovjetiskalitte-
raturenstendensiösaochklassbundnakaraktär;ty detgällde,enligt ZJDANOV, att
ideologisktomformaochuppfostraarbetarnei socialistiskanda;desovjetiskeför-
fattarnehadedervidmångagenrer, stilar, formerochuttryckssättatt arbetamed:
hanbetonadedet kritiska tillegnandetaf alla tiderslitteräraarf. Äfven MALEN-
KOV nämndei sitt tal påSUKP(b):s19 kongressår 1952kulturalstrensfostrande
värde.18

Fostransynesvaraettnyckelord,hvilketpåsättochvis inrymmeräfvenförfat-
tarekongressenssoc-realism-definitionoch icke utesluterCLARKs mall för hjäl-
tensbildningsvägeller ZJDANOVs ord om kritiskt tillegnandeaf alla tiderslitte-
räraarf. Det kritiska tillegnandetaf alla tiders litteräraarf gifver författarneen
verktygslåda,somkanbrukastill att förfärdigaalsteraf mångahandaslag,såatt
begreppet„socialistisk realism“ kan te sig just såoskarpt,somdet här anförda
och FADEJEV tillskrifna uttalandetantyder. De soc-realistiskaverk, vi ha läst,
gifvaockmycket riktigt ett brokigt intryck ifrågaomstil ochuttrycksmedel.

Dennainriktning på fostran härrör ur den i Sovjetunionendåförtidenton-
gifvandemarxist-leninistiskavärldsåskådningen,den dialektiskaoch historiska
materialismen,somsammanfattadesi en uppsatsaf STALIN år 1938.19 Den hi-
storiskamaterialismeninnebärenligt STALIN blandannat,att samhälletshistoria
icke är ensamlingtillfälligheter, utanen lagbundenutveckling,hvari olika sam-

15Blomqvist:Sovjetrysklitteratur från Blok till Solzjenitsyn, sidorna30–31.
16Clark:Thesoviet novel—historyasritual, sidorna255–260.
17Nilsson:Sovjetrysklitteratur 1917–1947, sidorna201–205.
18Malenkov: SUKP(b):scentralkommittésverksamhetsberättelsevid 19:epartikongressen; sida

87 i Dokumentfrån SUKP(b):s19:epartikongress.
19Stalin:Omdendialektiskaoch historiskamaterialismen; sidorna132–167i SUKP(b):shisto-

ria; sidorna749–783i Leninismensproblem.



3. DEN SOCIALISTISKA REALISMEN. 17

hällsformationeraflösahvarandra,20 såatt ursamhälletersattesaf slafsamhället,
hvilket följdesaf det feodalasamhället,somaflöstesaf detkapitalistiska,hvilket
i sin tur (i Sovjetunionen)ersattsaf detsocialistiskasamhället.21

Detsocialistiskasamhälletutgörenligt LENIN22 ochSTALIN öfvergångemel-
lan detkapitalistiskaochdetklasslösa,kommunistiskasamhället;undersocialis-
men(af LENIN äfvenkalladkommunismensförstafas)utöfvasmaktenunderled-
ningaf kommunistiskapartiet(proletariatetsorganiseradeochmedvetnaförtrupp)
såsomproletariatetsdiktatur, enstatsform,hvilkenär ett redskapför afskaffande
af utsugning,klasser, motsättningenmellanstadoch land, mellan handensoch
hjärnansarbetem.m. samtslutligensyftar till såvälstatenssomkommunistiska
partietsbortdöende,sedanalla människor blifvit medvetnakommunister.23

Förutomatt i grundenförändramänniskornastänkandepå längresikt gällde
detäfven för kommunisternaatt mobiliseramassornaför partietslinje i dagsfrå-
gorna,i det socialistiskauppbygge,somskullemuragrundenunderdet tillk om-
mandekommunistiskasamhället.I 1932årsofvanomnämndaCK-uttalande24 be-
rördessålundaäfven

„de aktuellapolitiskauppgifterna“

och

„det socialistiskauppbyggnadsarbetet“.

Det serut, somom uppställandetaf soc-realismensgrundbegrepptypiskhet,
idémässighet, partimässighet, klassmedvetenhetochfolklighetegentligenbaraut-
gjordeett försökatt sättabenämningarpånågot,somär väldigt svårt,att engång
för alla skarptafgränsai få ord af ett slag,somhafver utsikteratt slåani litterära
kretsar:nämligenatt författarneskullehaensåvälpolitiskt somideologisktriktig
inställning,s.k. bukkänslaför marxismen-leninismenom mansåvill, samtför-
medlariktiga hållningarochpartietsvid hvarjetidpunktgällandelinje påett sätt,
somvanngenklanghosdebredamassor, partietville påverka.Författarneskulle,
kort ochgodt,egnasigåtdelsagitationför utbredandeaf partietsdagspolitik,dels
propagandaför att bibringaläsarnekommunistiskmedvetenhet.

Vi skola i detföljandepåvisaförekomsteller frånvaroaf ettellerannatuttryck
för ofvanuppräknadegrundbegrepp,menett enögtsökandei soc-realistiskatex-
tereftergrundbegreppensynesoss,liksomförsökatt infogaberättelsernai någon

20SUKP(b):shistoria, sida144.
21SUKP(b):shistoria, sida157.
22Lenin: Statenoch revolutionen, kapitelV:2 ochV:3; sidorna289–299i Valda verk i 2 band,

band2, förstadelen.
23Sammastädes.
24Nilsson:Sovjetrysklitteratur 1917–1947, sida200.
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efterhandskonstrueradmall, ofruktbart;ty det,somgörsoc-realismentill socialis-
tisk realism,är ju, att densyftar till att uppfostramassornatill kommunister, och
att denteoretiskabakgrundentill soc-realismenegentligenickebegränsardentill
enbartde uttryck, dentog sig i Sovjetunionen.Öfver hufvud är soc-realismi en
vidsträcktarebemärkelsemöjlig äfveni icke-socialistiskastaterutanstatsbärande
kommunistisktparti; dettaskall dockej dryftashär.

3.2 Aleksandr Serafimovitj ochJärnströmmen.

AleksandrSERAFIMOVITJ (1863-1949)var verksamsåsomförfattareredanföre
revolutionen,menskref merendelskorta berättelser;25 utaf hanstvenneromaner
ärJärnströmmendenbekantasteochharutgifvits påvårtmodersmålfleragånger.
Den utkom på ursprungsspråket redanår 192426 och är såledesicke från början
skrifven med utgångspunktifrån första författarekongressensriktlinjer för soc-
realismenmenharframhållitssåsomenaf förebilderna.27

Om ändeticke var SERAFIMOVITJ möjligt att år 1924följa linjen ifrån 1934
årskongress,tillåta vi ossantaga,atthanlikväl harbesjälatsaf delvissammaanda,
somblev litteraturpolitisklinje år 1934,efterdethansverk derefterkunnatupp-
ställassåsomföredöme.Emellertidmärkasbrister i öfverensstämmelsenmellan
densvenskaöfversättningenifrån 1949och denryskautgåva från 1976,vi läst,
hvilka tydapå,att tillägg hagjorts; emellanåtsaknashelastycken i densvenska
texten,28 hvilkentroligenutgårifrån enannanrysk text såsomförlaga.Huruvida
SERAFIMOVITJ själf harskrifvit tilläggen,ärossej bekant.

Järnströmmenär indeladi fyrtio kapitelaf skiftandelängd;vid enflyktig blick
få vi dertill intet intryck deraf,att författarenvinnlagtsig särdelesderom,att ut-
formadeenskildakapitlenså,att hvarjekapitelslutväcker nyfikenhetpåfortsätt-
ningen.Liksom fallet är med Oblomov ser det såledesut, somom romanenär
afseddattoffentliggörasi ett styckeochej såsomföljetong,äfvenomdetsenarei
verklighetenskullehaskett.

Skådeplatsenutgöresaf Kuban-områdetvid Svartahafvet,ochhandlingenut-
spelarsig underinbördeskriget;kosackernaharestsig emotsovjetmakten,derö-
dashufvudstyrkor haredandragitsigtillbaka,såattett lämmeltågaf soldater, ma-
troserochflyendefattigbönderbegifversig åstadifrån hembygdeni hoppderom,
att kunnaupphinnaochanslutasig till denrödahufvudstyrkan.Romanenbörjar
medett friluftsmöte och slutarmedett annat.Pådet inledandemötetväljesden

25Nilsson:förordet, sida8 i Serafimovitj: Järnströmmen.
26Sammastädes.
27Clark,sida4.
28Exempelvistredjestycketi kapitel2 ( ¤�¥§¦t¨P©P¥§¦�ª�¨§«
¬�­t®^«
¯°«�±�¯ . . . ) påsida446i ²H³�´Dµ§¶%·°·j¸º¹» µy¼%½�³�¾�¹�¿P¹�·°½.À .
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i Världskrigettill officer befordradekulspruteskytten KOZJUCH såsomanförare
öfverdentill synesoregerligahopen.

Återstodenaf bokenframtill detafslutandemötetutgörenkedjaaf umbäran-
den,faror, förskräckligatilldragelseroch en del lustigaepisoder. Den genomlö-
pandetrådenär, hurdenneKozjuchefterhandmedjärnvilja ochhårdhäntamedel
omsmiderdehoprafsadeskarornatill en „järnström“; hanpåbjuder, att hvar och
en,soldateller befäl,somtrotsarenbefallning, skall skjutas,ochhanförmårbe-
fälhafvarneatt undertecknaenförbindelseomdettabudsåtlydande.

I växandemedvetenhetderom,att sammanhållningoch tukt är derasenda
räddning,underordnasigmassornaefterhandledarenKOZJUCH ochförmårned-
kämpaallt motståndpåsin väg.Ryktetgår före demom enfruktansvärd,välbe-
väpnadtrashankshär, somkrossarallt ochalla,varedettyskar, georgier, kosacker,
mensjeviker eller bolsjeviker, såatt t.o.m. denrödahärenpåskyndarsitt återtåg
ochrifverbroarneeftersig.

Slutligenförenasdock„järnströmmen“medhufvudstyrkan,ochpådetafslu-
tandemötet i kapitel 40 få de på mötet i kapitel 1 inleddautvecklingsförloppen
sin högtidligaafslutning.Individualistiskasmåägareha inordnatsig i kollektivet
ochnärmatsigettproletärttänkande;detill enbörjanoregerligaochutsväfvande
matroser, sommotarbetatKOZJUCH så,att detill ochmedsöktbringahonomom
lifv et,hainsettsinafel, för hvilka degöraoffentlig själfkritik.

Kozjuchhåller ett hyllningstal till sovjetmaktenoch hissasaf hänfördaåhö-
rare.Det betonas,att försakelser, umbärandenochvedermödoricke havarit för-
gäves,ty de ha varit offer till förmånför sovjetmakten.Dennaståtligaslutscen
afslutasdermed,att de stämningsfulltrykandelägereldarneefter handslockna
ochlämnaplatsför „blå natt“.

Att människornai Järnströmmenmerendelstala folkmål utgörett uttryck för
folklighet, hvilketdockgåttförloradtvid öfversättningen,ochsomgör replikerna
i denryskatexten en smulasvårsmältaför läsaremedklenakunskaperi ryska;
äfveni RysslandtadladesSERAFIMOVITJ för att pådettavis hagjort bokensvår-
begriplig.29 Ändåbidragerfolkmålettroligentill denfolkliga stämningenför läs-
are,somhaett eget förhållandetill dennamunart.Flertaletsåvälnamngifnasom
ickenamngifnagestalteräroenkelt folk ur dearbetandemassorna,såsombönder,
arbetareoch soldater;anförarenKOZJUCH har t.ex. bakgrundsåsomherdeoch
bodbiträde;detär genombedrifterpåslagfältetoch trotsmothåll ifrån krigssko-
lansförnämaofficerskår, hanlyckatsbli officer, menhanhartrotsbefordranicke
öfvergifvit sinproletäraklass-ståndpunkt.

Likväl beklagarSERAFIMOVITJ i sinuppsatsÁÂ}N�c�
��u������ÄÃ§z|{
s]{t}�~]u���uÅ��u��
��u�����Æ (Ur „Järnströmmens“historia) från1931,atthanicketydligareåskådlig-
gjort sambandetemellanledningenför Järnströmmenssoldat-ochbondemassorå

29Serafimovitj: ²H³�½�Ç.ÈH¼�µ§½�½BÉjÊw¹.Ë�¹.³�·j¼PÌ'¼ » ¼PÈH¼%ÍP¶%Î ; sida621i ²H³�´'µ°¶%·°·°¸º¹ » µy¼%½�³�¾�¹.¿%¹.·j½.À .
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enasidanochdetrevolutionäraproletariatetådenandra;30 KOZJUCHs förhållande
till bolsjevikpartietbeläggeringenframträdandeplatsi berättelsen.

En annanaf de namngifnagestalternaur folkdjupet är gummanGORPINA,
bondhustrun,som till en början bekymrar sig mestom de ägodelar, hon måst
qvarlämnavid flykten, hvilket stårsomexempelpå hennessjälfviskt ekorrakti-
ga småägartänkande;menhon når omsiderinsikt om, att sovjetmaktenbetyder
meräfvenför henneänenqvarlämnadsamovar.

Tycker manom att finna individuellahjältar i skönlitteraturen,kan manmå-
händakallaKOZJUCH ochgummanGORPINA för hjältarnei Järnströmmen. Dock
torderiktigarevaraattbetraktaheladenmassa,somförvandlastill en„järnström“,
såsomromanenshjälte; ty om än KOZJUCH är denoftastvid namnnämndaen-
skildamänniska,ochgummanGORPINA ärdenenskildagestalt,somtydligastge-
nomgårenpersonligutveckling,såär detdockhelamassanochdessutveckling,
sombokenhandlarom.Tvärtemotatt betonaenskildahjältarbetonarJärnström-
men i stället den enskildesunderordningdet gemensamma.Om än KOZJUCH,
GORPINA ochnågraandragestalteruppdykai textendåochdå,bli denämligen
aldrig föremålför någoningåendepersonteckning.

Häri skiljer sig Järnströmmenifrån andraaf osslästasoc-realistiskaroma-
ner, hvari hjältarneäroindivider;manjämföret.ex. medFADEJEVs kring hufvud-
personernakretsandeFörintelsen, GLADKOVs Cementeller OSTROVSKIJs Hur
stålethärdades. Nils-Åke NILSSONs jämförelsei JärnströmmensförordmedEI-
SENSTEINs och PUDOVKINs filmer31 är derföreblott delvis träffande,ty SERA-
FIMOVITJ afståri Järnströmmenifrån att framhäfva individuellahjältar, ochderi
liknar hansberättandesnarareEISENSTEINs i filmernaStrejkenochPansarkrys-
sarenPotiomkin, medanPUDOVKIN i filmernaEnmorochSanktPetersburgssista
dagar tvärtemotbyggerhandlingenkring individuellahjältar.

Personernai Järnströmmenskildrasaldrig ingående,samtalåtergifvassällani
sin helhet,beskrifningenaf omgifningarneutminuterasi blixtkortaglimtar. Des-
sasammanfogadebrottstyckenaf spriddarepliker, solglitter i hafvet, endallran-
de hjärnapå gatan,skottväxling, barngråt,svordomaroch tjusigavykort af det
storslagnalandskapetgifvaverkligenett mycketfilmiskt intryck, filmiskt i ordets
bästabemärkelse.

Än påminnerdet om EISENSTEINs oroliga montage,än om en upptagning
ifrån en kamera,somåker på räls in i och ut ur denenascenenefter denandra
i långatagningarutanklipp (såsomnär tyskarnekommatill byn i GERASIMOVs
film �Ou�s]uy�y���O�°xT���N���T� efter FADEJEVs romanDet ungagardet), än om vissa
af sextiotaletsitalienskavildavästernfilmerssäfligadröjandei storslagenCINE-
MASCOPE vid grufligt våld i torra,solstektalandskapunderblåa,nästanmolnfria

30Serafimovitj: ²H³�½�Ç.ÈH¼�µ§½�½BÉjÊw¹.Ë�¹.³�·j¼PÌ'¼ » ¼PÈH¼%ÍP¶%Î ; sida628i ²H³�´'µ°¶%·°·°¸º¹ » µy¼%½�³�¾�¹.¿%¹.·j½.À .
31Nilsson:förordet, sida9 i Serafimovitj: Järnströmmen.
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himlar. . . Järnströmmenfilmatiseradesför öfrigt år1933i regi af SABINSKIJ och
JAKOVLEV,32 menvi ha tyvärr ej berettstillfälle att sefilmen, hvarförevi icke
kunnaafgöra,huruvidafilmen är lika kinematografiskthögvärdigsomromanför-
lagan.

Ja, SERAFIMOVITJ återkommer ideligen till sina taflor af landskapet.I sin
uppsatsÁÂ}¡���K�Lu����T�ÏÃ^z|{
s�{t}�~;u���uÐ��u���u�����Æ angifver hansin lust att skildra
dessatrakter, demhanengångföre revolutionenfärdatsigenompå motorcykel,
såsomen af driffjädrarneför att skrifva Järnströmmen,33 hvilken ocksåblifvit
ovanligt fyllig i miljöskildringen.FADEJEV intresserarsig i Förintelsenmer för
människornaänför enskildheteri derasomgifningar, ochHur stålethärdadesaf
Nikolaj OSTROVSKIJ är såmagerifråga om beskrifningar, att berättelsenemel-
lanåtliknar enuppräkningaf tilldragelser, någotsomäfvenmereller mindreväl
träffar in påEHRENBURGs likväl mycketunderhållandesvit Paris fall —Stormen
— Denniondevågen.

Det,somgörJärnströmmensåskön,ärkanske justdennaskrämmandebland-
ning af tjusigasemestervyermedbilder af trasigamänniskor påflykt, död,törst,
hunger, trötthet,fruktanochantydanom ett aflägsetmål, somär högre,viktigare
och öfverordnatdet att blott räddasitt eget skinn eller sin egensamovar, såatt
människornasundergång,hvilka förgåsundervägs(ty någramåstegå under, det
stårklart ifrån början),icke utgörett meningslöstoffer. Dettaär ett stycke af en
litteratur, somär egnadatt sporraläsarentill osjälfviskainsatserför det gemen-
sammabästa,hvilka hanegentligenicke tror sigvaramäktig.

Skrämmandeochfängslandeärdetäfvenderföre,attsådanaupplefvelser, som
skildrasi Järnströmmen, icke enbarthörahemmai ett enstakafjärran land i ett
aflägsetförflutet. Bindningentill tid och plats förefaller ossi grundentämligen
lös såväli dennasomi andrasoc-realistiskaromaner;det skymtar någotnästan
allmängiltigt och tidlöst i botten.Slika ödenkunnamycket väl beskärasäfven
ossi vårt land i det tillk ommande,ochmankan rent af mena,att Järnströmmen
afbildarentänkbarframtid lika väl somenepisodur detförgångna,ommanbort-
serifrån deenskildheterpåberättelsensyta, hvilka knyta dentill Kubanområdet
underinbördeskrigeti Ryssland.

32KindlersneuesLiteraturlexikon, band15,sida223.
33Serafimovitj: ²H³�½�Ç.ÈH¼�µ§½�½BÉjÊw¹.Ë�¹.³�·j¼PÌ'¼ » ¼PÈH¼%ÍP¶%Î ; sida599i ²H³�´'µ°¶%·°·°¸º¹ » µy¼%½�³�¾�¹.¿%¹.·j½.À .
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Sammanställning.

Vi hasett,attadertonhundrataletsrealismochdensocialistiskarealismenhasam-
hällstillvändhetengemensam.Derfinnasemellertidgodtomskillnaderdememel-
lan, hvaraf en är hvilken läsekrets,maninriktadesig på.Enligt uppgift ansågos
blott 33af hundra1 invånarei Rysslandföreförstavärldskrigetläskunniga,medan
läskunnighetenår1930stigit till 62,6%2 och1933till 90%.3

Ännu på 1930-taletpågickarbeteför att lära vuxnaläsaoch skrifva (om än
dettamöjligenmerkanhagällt andrafolk i Sovjetunionenänryssar);amerikana-
renJohnSCOTT, hvilkenarbetadesåsomsvetsarei Magnitogorskpå trettiotalet,
berättari sin bok Vad gör RysslandbortomUral, att manhöll läsundervisningi
„rödahörnet“i denbarack,hvaresthanbodde.4 Emellertidförefaller läsundervis-
ningender ha meddelatsfrämst kirgiser, och denbetraktadessåsomläskunnig,
hvilkenkundeläsaenmeningpånågotsomhelstspråk.

Var läskunnighetsbegreppetsådant,är det svårtatt afgörahvad,somutveck-
lingen ifrån 33% läskunnigaföre kriget till 62,6%år 1930 egentligeninnebar.
Dertill omfattadeRysslandoch Sovjetunionenvid de jämfördatidpunktersåväl
olika landområdensomolika befolkningar. Dettaoaktadttagavi ossdock frihe-
ten antaga,att läskunnighetenvar väsentligtmer utbreddpå 1930-taletän t.ex.
på 1850-talet.Det innebäri såfall, att redanbegränsningeni antaletläskunniga
gafadertonhundrataletsförfattareenheltannanläsekretsän1930-talets.Ickeblott
vardenmindrepåadertonhundratalet,dentordehautgjortsaf vanaläsare,hvilka
redani barndomentillegnatsig läsandetskonst.

1Stalin: Centralkommitténspolitiska verksamhetsberättelsepå SUKP(b):ssextondekongress
1930, sida82.

2Sammastädes.
3Verksamhetsberättelsepå 17 partikongressen(26 januari 1934)om Sovjetunionenskommu-

nistiskapartis (bolsjevikerna)centrallkommittésarbete; i Stalin:Leninismensproblem, sida644.
4Scott,sida48.
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GONTJAROV och hanssamtidahadesåledesingenanledningatt anpassasin
stil, sitt ämnesval m.m. till ovanaläsare.Det hadederemot1930-taletsförfat-
tare.Medant.ex. GONTJAROV kundefylla sina romanermedett innehåll,som
föll vanaläsareur bildadesamhällsskikti smaken (eller helt enkelt motsvarade
hansegensmak),eftersomfolketsmassori alla fall ej kundeläsaoch hanicke
hadetill uppgift att bibringademnågotsomhelst,kundeNikolaj OSTROVSKIJ,
GennadijFISCH, AleksandrFADEJEV m.fl. icke tillåta signågotliknande,ty soc-
realismenvar i grundenmassinriktad,såsomvi ha sett i afsnittetom dessbak-
grund,och de soc-realistiskaförfattarnevoro människosjälarnesingenjörermed
uppdragetatt bibringamassornakommunistiskmedvetenhet.Man märker denna
massinriktningifrågaomdetförmodligenafsiktligt enklaspråketsärskilti trettio-
talslitteraturen,såväli enöfversättningsåsomOSTROVSKIJs Hur stålethärdades
somi hansofullbordadeÑBuyÒ|�y{K~G~]�Ó{Wrt�%�={
� (Rozjdjonnyjeburjej 1936,»Födda
av stormen«) liksom i �R�y��{
~G�c{£ÔÓ��vw�y�K�Puy}4{��N� (PadenijeKimas-ozera 1932,sv.
öfvers.1935,1974:Kiimasjärviserövring), Õy�={
�¡�T�Ð��u9{t}%� (Tretij pojezd’1934,
»Det tredjetåget«) och �O�|x�{���~;{
vw�t��ÖF�;��u�v£��× (My vernjomsa,Suomi!1934,
påsvenskapåVärldsväfven1999:Vi kommertillbaka. . . ) af GennadijFISCH.

Äfven soc-realismensämnesval antyder, att mansöktelocka sådanamänni-
skor, som nuförtidenantagligenhellre skulle sepå TV än läsaböcker; flera af
romanernaochberättelsernautspelasigunderkrig, inbördeskrig,upproreller lik-
nandetillstånd och kunnautanvidare läsassåsomspännandeoch underhållan-
de äfventyrsskildringari stil med indianböcker. Dylikt förekom förståsock på
adertonhundratalet,t.ex. GOGOLs TarasBulba, menlitteraturhistoriskaöfversik-
terplägaej öfverflödaaf namnenpåspännings-ochunderhållningsromaner, utom
dådesenareskrifvits af för öfrigt kändaförfattare.

Mankansäga,att soc-realismengenomsitt behofatt fallamassornai smaken,
för att verksamtkunnapåverkadem,afskaffadegränsenemellankonstlitteratur
och underhållningslitteraturoch införde en emellanåttill det yttre pojkbokslik-
nandelitteraturmedett samtidigtmycket allvarligt menadtinnehåll.I kraft af sin
officiella roll i samhälletfick ensådanlitteraturändtligenengångäfvengörasitt
intågi delitteraturhistoriskaöfversiktsverken,någotmanalldelesickeskall rynka
pånäsanåt.

DOBROLJUBOV höll, såsomvi sågoi afsnittetomOblomov, GONTJAROV för
att varaen författare,somicke påprackadeläsarensinahållningaroch mening-
ar; likväl hadeDOBROLJUBOV ej svårtatt sedetsamhällstillvändaochpolitiska
i Oblomov, kanske t.o.m. mer än författarenmenat.Men äfven om de af såväl
densamtidalitteraturkritikensomeftervärldenerkändaförfattarnei adertonhund-
rataletsRysslandvisserligenpåsin tid ansågoshaviktiga samhälleligauppgifter
att lösa,äfvenom derent faktisktuppträddesåsommänniskosjälarnesingenjörer
och äfven om de helt säkert hadehållningaroch åsikter, de ville förmedlaoch
tillika gjordedetta,innebardet likväl icke, i motsatstill hvad fallet var medde
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soc-realistiskaförfattarne,att de hadeett uttaladtuppdragatt på ett tydligt sätt,
somickekundemissuppfattas,förmedlaengenomarbetadideologi.

Deri ligger en annanaf skillnadernamellanadertonhundrataletsrealismoch
soc-realismen.

Hvadtydlighetenbeträffar, vardetför öfrigt underadertonhundrataletnödvän-
digt, för att öfver hufvud kommaut i trycket, att icke varaalltför tydlig, medan
tydlighetenoch otvetydighetenvoro nödvändigaför soc-realisterna(visserligen
stod icke hela den ryska författarkårenpå NIKOLAJ den förstestid i motsats-
ställningtill kejsarmakten,mendemångaaf dem,somgåtttill litteraturhistorien,
gjordedet).

Vi ha icke brytt ossom att skarptafgränsade behandladelitteraturernasut-
sträckningi tiden,ty ingenderahvarkenuppstodeller utdogplötsligen.Såsomvi
sågoi afsnittetom adertonhundratalsrealismensuppkomstgroddedenur 1820-
taletsromantiskaprosa,utveckladesöfver GOGOLs naturligaskola undertrycket
af densamhälleligaverklighetentill denrealistiskaromanlitteratur, somuppblom-
madepå1840-och1850-talen.Äro dåmånneGOGOLsberättelserfantastiskaeller
realistiskaeller bäggedera?Soc-realismenutropadestill måttstockförst på1930-
talet,menverk, somräknastill soc-realismenoch framhållassåsomnågraaf de
storaförebilderna,skrefvoslångttidigare— GORKIJs Enmor redan1906.

Fråganderom,när det sistaadertonhundratalsrealistiskaoch det första soc-
realistiskaverket författadesoch utgafs,är i alla fall omöjlig att besvara, och
hvarför skullemanbry sig derom,att försöka?Innanbegreppetsocialistiskreal-
ism myntats,hördede förstasoc-realistiskaverken ännuej till densocialistiska
realismen.Detärocksvårtattafgöranär, soc-realismenegentligenändades.Upp-
hördedenmeddets.k.tövädretpå1950-talet?Man harvisserligenfortsattunder
dederpåföljandeårtiondenattutgifva1920–1940-talenssoc-realistiskaverk;man
harfleregångerpånytt filmatiseratnågraaf dem(t.ex. En mor för tredjegången
1955);5 ochmanharsåsentsompå1980-taletvisatGERASIMOVs Det ungagar-
deti sovjetisktelevision(vi hahaft tillfälle attsedensammamedegnaögon,dåen
sovjetisk kanalmatadesut äfveni svenskakabelnätvid dentiden).Dettainnebär
likväl ickemednödvändighet,attsoc-realismenskullehavarit lefvandepå1960–
1980-talensåsomdenvar på 1930–1940-talen;vi läsaju än i dagGOGOLs och
TOLSTOJs verk,utanatt detfördenskullinnebär, att adertonhundratalslitteraturen
är lefvandenu.

Fråganderom,när soc-realismenupphördeatt vara lefvande,måstesjälffal-
let besvarasolika, beroendepåhurubegreppetafgränsas.Vi kunnat.ex. afgränsa
begreppetså,att vi medsoc-realismenmenaenlitteratur, somutgörettaf redska-
penför ettstatsbärandekommunistisktpartiatt fostramassornatill kommunistisk

5En mor har filmatiseratsminst tre gånger(enligt Kindlers neuesLiteraturlexikon): 1919af
Razumnyj, 1926af Pudovkin och1955af Donskoj.
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medvetenhetunderdethistoriskaskede,somkallasdetsocialistiskaochafserleda
till detkommunistiska,klasslösasamhället.Dennadefinitionbortsållarlitteraturer
i icke-socialistiskaländer, somskullekunnavarasoc-realistiska(hvadsomdock
är möjligt), såatt vi begränsaosstill densovjetiskasoc-realism,vi f.n. diskutera
här.

Vidaremedförändamåletatt fostramassornatill kommunistiskmedvetenhet,
attkommunistiskapartietej rimligenkantålaförekomstenaf litteraturerellerand-
rakulturyttringar, somtäflamedsoc-realismenomattpåverkamassorna,eftersom
ju dettaskulleäfventyramassornaskommunistiskafostran;soc-realismenärsåle-
desom ej denendasååtminstonedenförhärskandelitteratureni detsocialistiska
samhället.

Enförutsättningför verkligt effektiv påverkantordevara,attmänniskornamö-
tasaf sammahållningarochverklighetsuppfattningi bokefterbok,i film efterfilm
o.s.v., såatt pusselbitläggestill pusselbitoch de forma sig i hvarje människas
hufvudtill enhelgjutenuppfattningom lifv et ochverkligheten.Denåsikt,somli-
gagaf luft åtunderdets.k.tövädretpå1950-talet,attpartietej bordeafgöra,hvad
författarneskulleskrifva,utanattdeskullefå bestämmadettasjälfva,stårderföre
i motstridtill densocialistiskarealismen,eftersomdennaåsikt ifrågasätterparti-
ets ledanderoll på litteraturensområdeoch litteraturensroll såsomredskapför
kommunistiskfostran.Dettavar detf.ö. äfvenpåsin tid, såsomvi sågoi afsnittet
om soc-realismen,somvarbakgrundentill Proletkultsupplösning.

Vi menaderföre,att i denmån,somsovjetlitteratureni allmänhethar upp-
hört att varaett redskapför kommunistiskfostran(antingenderföre,att partiet
förslappats,eller derföre,att detändratpolitiken,såatt manvelathaenlitteratur
med annatinnehåll) har densocialistiskarealismenefter handupphörtatt vara
lefvandei Sovjetunionenochfortlefvatendasti enstakaverk.

Socialistiskrealismi enstakaverkär icke liktydigt medensoc-realistisklitte-
ratursherraväldeochdensovjetiskasoc-realismenförutsätterutifrånafgränsning-
enaf sinaegnauppgifterjust herravälde.Ty, såsomvi kunnasei Järnströmmen,
fullgjordesickesoc-realismensuppfostrandepåverkangenomettenstakaverk(ett
enstakaverk likt dettakundederemotbidragatill attbekräftaenhosläsarenredan
befintlig synpå lifv et ochvärlden)utangenomdetsamladetrycket påmassorna
af hela litteraturen,och icke ensfrämst igenomlitteraturenutanfastmergenom
andramediasåsomradion,tidningspressenochkanskeallra främstfilmen.

Medanadertonhundrataletsrealistiskalitteraturochlitteraturkritik genomsitt
samhällskritiskainnehålli allmänhetstodi motsättningtill denrådandeordningen
ochmakteni detkejserligaRyssland,ochdessföreträdarealdrig behöfdeuppträ-
daenhetligtunderensamladledning,utantvärtomendel liberalaförfattareäfven
stodoi motsättningtill desocialistiskakritikernaTJERNYSJEVSKIJ ochDOBRO-
LJUBOV, erhöll densocialistiskarealismenenklufvenroll: denstodi kommunis-
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tiskapartietsochdensocialistiskastatenstjänst,samtidigtsomdenstodi motsätt-
ning till deni öfrigavärldenrådandeordningenochmakten.

Det antagande,som framfördesi centralkommittéensverksamhetsberättelse
påSUKP(b):sadertondekongress1939,attdetej längrefunnesnågraantagonist-
iskaklasseri sovjetsamhället,att utsugarklassernavorelikvideradesamtatt arbe-
tarne,böndernaoch de intellektuellalefde i vänskapligtsamarbeteutankonflik-
ter,6 innebardertill, att alla socialismensfienderansågosvaraenderautländskai
sig själfva eller ocksåinhemskaagenterför främmandemakter. I EHRENBURGs
efterkrigsromanDenniondevågenärofiendernauteslutandeutlänningar, medan
lifv et i Sovjetunionenskildrassårosenrödtidylliskt, att manundrar, om hanic-
ke redan1952har menatdettaironiskt (det skildrashur manbl.a. medhjälp af
DDT försöker få nyplanteradeekaratt växauppsåonaturligthastigt,att deskola
öfverträffaplanmålet,7). Dennainbilladekonfliktfrihet hardockförmodligenicke
medförtnågraolägenheterför densovjetiskalitteraturenunder1940-taletskrig,
dådetju verkligenfannsenfiendeatt ställavid skampålen.

MALENKOV beklagarför öfrigt i sitt tal på dennittondepartikongressenår
1952,att det

„saknasi vår sovjetiskaskönlitteraturoch dramatikliksom i vår
filmkonsten sådankonstartsomsatiren.Det vore fel att tro att vår
sovjetverklighetinte gernågotstoff för satir. Vi behöveregna,sovje-
tiska Gogol och Stjedrin,sommedsatirenseld skulle brännaut allt
detnegativa,ruttnaochdödasomfinnsi livet,allt somhämmarfram-
åtskridandet.“8

Vidareanserhan,att

„Vår sovjetlitteraturochkonstbör djärvt påvisademotsättningar
ochkonfliktersomförekommeri livet“.9

Att dettatagesupp på sådantvis och får så mycket utrymmei CK:s verk-
samhetsberättelsepåpartikongressen,antyder, attdensovjetiskalitteraturensläge
vid dettatillfälle blifvit riktigt besvärligt.Det måsteha varit en svåruppgift, att
skapaklasskampslitteraturi ett samhälleutanantagonistiskaklassmotsättningar.
MALENKOV ansågtill och med,att mångaverk vore medelmåttiga,banalaoch
slarfvigt ihopknåpade,ochatt sovjetsamhälletåtergåfvesslött ochtråkigt.

6Stalin: Centralkommitténsverksamhetsberättelsepå SUKP(b):sadertondekongress1939; i
Stalin:Leninismensproblem, sida818.

7Ehrenburg: Denniondevågenandradelen,sidorna257–258m.fl.
8Malenkov, sida88.
9Sammastädes.
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Emellertidvar hanicke uteefteratt aflifva soc-realismen,utanbetonadekul-
turensfostranderoll ochåtergifvandetaf dettypiskasåsomdenhufvudsfär, hvari
partiståndpunktenkom till uttryck i denrealistiskakonsten.Likväl kunnavi tän-
ka oss,att de missförhållanden,hanangrep,kanske voro uttryck derför, att soc-
realismenp.g.a.antagandetifrån partikongressenår 1939om afsaknadenaf sam-
hälleligakonflikter inom Sovjetunionent.o.m.före dets.k.tövädretallaredanbe-
gyndtutdö.

Af vår framställninghittills kan läsarenkanske få för sig att uppställanågot
slagsmotsättningmellanåenasidandensovjetiskasoc-realismensåsomenstyrd
läromedelslitteratur, hvilken behandlarvuxna läsaresåsomvore de barn,och å
andrasidandenryskaadertonhundratalsrealismensåsomen fri och uppstudsig,
kritisk litteratur för vuxna,tänkandemänniskor. Någonsådanmotsättningvilja
i hvart fall icke vi uppställa.Soc-realismenär icke mindreallvarlig än aderton-
hundrataletslitteratur, ochutifrån förutsättningen,att Sovjetunionenunderentid
gälldeför att varadet internationellaproletariatetsfosterland,var soc-realismen
ur världssynvinkel minstlika kritisk ochuppstudsigsomadertonhundrataletsrea-
lism.

När man läser vissa litteraturhistoriskaöfversikter, såsomtill dömesMarc
SLONIMs (se litteraturlistan),kan man vidare få intrycket, att soc-realismenär
ensortskiosklitteratur, ocht.ex. Järnströmmenenmycket tråkig bok.En slik in-
ställningär mycket inskränkt.Det kanicke varafel af enförfattareatt skrifva så,
att de,hanvill påverkamedsinatankar, verkligengärnaläsaochtagatill sig det,
hanskrifver. Vi kunnaanföraenradur enläroboki stilistik ombegreppeteffektiv
stil:

„Bra stil är effektiv stil. I texter, somsyftartill att informera,för-
klara, övertalaoch underhålla,är stilen bra, om mottagarenminns,
förstår, övertygasellerblir road.“10

Mankantillämpaett liknandesynsättpåskönlitteratur. I grundenkanmanbe-
traktalitteraturenur två synvinklar: medafseendepådetkonstnärligautförandet
och medafseendepå det förmedladetankeinnehållet.Huruvidadet är frågaom
konstlitteratur(sådan,somomnämnesi litteraturhistoriskaöfversikter)eller po-
pulärlitteratur, är ovidkommande,ty detkonstnärligaär i grundenblott denegen-
skaphoslitteraturen,somgördensmaklig,såattdessbudskapslåranhosläsaren.
Om författaren(eller i förekommandefall hansuppdragsgifvare)harnågraandra
afsiktermedskrifvandetänatt genomförastilövningar, bör detkonstnärligautfö-
randetanpassastill dentilltänkta målgruppenssmak.Det är docksvårtatt tänka
sig en litteratur, somicke är afseddatt påverka läsaren,bevekahonomatt göra
vissahållningarochåsiktertill sina.Ej enssådankiosklitteratur, mankantro har

10Teleman/Wieselgren,sida29.
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till endasyfteattberikautgifvarneochroaläsarne,underlåteratt förmedlatankar
till läsarne;ochhvarför skullemantro, att det icke ligger någonafsikt bakdenna
tankeförmedling?

Öfverhufvudärdetvåruppfattning,att i grundenalladealster, somräknastill
litteratur, kultur, underhållningo.s.v. — romaner, spelfilmer, televisionsserier—
icke blott händelsevis påverkamottagarne,utanäfvenäroframställdameddenna
afsikt.Numeraspelasnogdennaroll främstaf televisionen,ochdetärkanskeicke
alldelesoriktigt att i dettaafseendejämföraen romansåsomOSTROVSKIJs Hur
stålethärdadesmedvåradagarsamerikanskatelevisionsserierom ungdomarpå
badstränder, i skolmiljöer ochliknande;sådanaseriergifvaettomedelbartintryck
af att varaunderhållningi uppfostrandesyfte,omänoklart hvilket.

En säregenhetmed soc-realismeni dettaafseendevar såledesicke, att den
gick ut på att styra läsarne,utsättaläsarneför afsiktlig påverkan,utan att man
öppeterkändedettaochej försöktedölja det.

Bestårdet någonförbindelsemellanadertonhundrataletsrealismoch nitton-
hundrataletssoc-realism,gäller deni såfall mer en förbindelsemellanaderton-
hundrataletslitteraturkritikersnyttobetonade,samhällsinriktadelitteratursynoch
soc-realismensteori än mellan de bäggetidsåldrarslitteräraalstring.De bägge
slagenaf litteratur skapadesaf författaremedolika stånds-och klasstillhörighet
i olika slagssamhällenoch i olika syften(hvaraf adertonhundrataletsej ensvar
ett enhetligt)och medolika läsekretsartill målgrupper. Man förvånasderföreej
deröfver, att deäroolika.
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